
PROJECT DESCRIPTION 
The 14th and Concord Sewer Improvement Project will install 
a new pipe to increase capacity to convey stormwater and 
sewage. The pipe will run under 14th Ave S between S Concord 
and S Donovan streets, and west under S Donovan St to 12th 
Ave S (see map). Added conveyance capacity with the addition 
of the new pipe will relieve chronic sewage backups in homes 
and businesses and reduce generalized flooding in the area of 
14th Avenue S and S Concord Street. 

SCHEDULE
Construction of this new pipe is expected to start as early 
as mid-January and will take approximately six months to 
complete. SPU will provide more detailed information on how 
and where specific construction activities will be implemented 
once the construction schedule is finalized. 

PRECONSTRUCTION ACTIVITIES
Prior to the start of SPU’s work, preconstruction activities, 
including relocation of gas and water lines, and tree trimming 
will be occurring in the work zone (see map). Properties with 

gas or water impacts will be notified individually by Puget 
Sound Energy or Seattle Public Utilities. 

WHAT TO EXPECT DURING CONSTRUCTION
Construction will be phased over approximately six months. 
During that time, SPU will provide updates on specific 
construction activities and impacts, substantial traffic changes 
and/or detours, driveway restrictions, and night or weekend 
work. You can sign up for these updates at  
www.seattle.gov/lists/spu_southpark.htm.  

Anticipated impacts during construction will include:
•	14th Ave S and S Donovan St will remain open, though 

some lanes and travel detours may be necessary.

•	The intersection at 14th Ave S and S Donovan St will be 
partially closed for at least one month. Traffic control will 
be in place to ensure two-way traffic on 14th Ave S.

•	Parking restrictions on 14th Ave S.

•	There will be no on-street parking on S Donovan St, 
between 12th Ave S and 14th Ave S during construction.

•	The intersection at 12th Ave S & S Donovan St will be 
closed completely for at least one month.

•	Adequate access to area businesses and residences near 
construction zones will be maintained. 

•	Temporary parking and loading restrictions near work 
zones. There may be some driveway restrictions. 

•	Any temporary transit stop closures or reroutes will be 
clearly marked and notice provided by King County 
Metro.

•	Routes for pedestrians and vehicles will be identified and 
clearly marked.

•	Normal weekday work hours of 7AM to 5PM.

•	Some night and weekend work may be necessary.
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Project location is indicated by the red line on the map
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For more information, to ask questions, or to comment on the project:

Contact Jason Sharpley at 206-615-0030 or Jason.Sharpley@seattle.gov

Sign up to receive email updates: www.seattle.gov/lists/spu_southpark.htm

Visit our website: http://www.seattle.gov/util/southparkprojects

STAY INVOLVED FOR INTERPRETATION SERVICES, PLEASE CALL: 206-615-0030.

For interpretation services please call 206-684-3000. 

如需要口譯服務，請撥電話號碼206-684-3000。Ch

통역서비스를원하시면 206-684-3000으로전화하세요.Ko

Wixii turjubaan afka ah ku saabsan, Fadlan la soo xariir taleefoonka: 
206-684-3000.

Som 

Para servicios de interpretación por favor llame al 206-684-3000. Sp

Para sa serbisyo ng tagapagpaliwanag, tumawag sa 206-684-3000. Tag 

Về dịch vụ phiên dịch xin gọi 206-684-3000. Viet
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DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO 
Como parte del proyecto para mejorar el drenaje sanitario en la 
Avenida 14 y Concord se va a instalar una tubería nueva para 
aumentar la capacidad para transportar el agua de lluvia y el drenaje 
sanitario. La tubería correrá por debajo de la Avenida 14 sur entre 
las calles Concord sur y Donovan sur y hacia el oeste debajo de la 
Calle Donovan sur hasta la Avenida 12 (ver el mapa). La capacidad 
de transporte adicional que habrá con la adición de la nueva tubería 
va a aliviar los problemas crónicos de obstrucción en el sistema de 
drenaje sanitario de viviendas y negocios y va a reducir inundaciones 
generalizadas en el área de la Avenida 14 sur y la Calle Concord sur. 

CALENDARIO
Se prevé que la construcción de esta nueva tubería comenzará tan 
pronto como a mediados de enero y tardará aproximadamente 
seis meses en completarse. SPU proporcionará información más 
detallada sobre cómo y dónde se implementarán las actividades 
de construcción específicas una vez que se finalice el calendario de 
construcción. 

ACTIVIDADES PREVIAS A LA CONSTRUCCIÓN
Antes del comienzo de las obras de SPU, se realizarán actividades 
previas a la construcción, lo cual incluye traslado de tuberías de gas y 
de agua y poda de árboles en la zona de las obras (ver mapa). Puget 
Sound Energy o Seattle Public Utilities notificará individualmente a las 
propiedades que se vean afectadas en relación con el gas o el agua. 

WHAT TO EXPECT DURING CONSTRUCTION
La construcción se desarrollará a lo largo de seis meses, 
aproximadamente. Durante ese período, SPU proporcionará 
actualizaciones sobre las actividades y los efectos específicos de 
la construcción, cambios y/o desvíos importantes en el tráfico, 
restricciones en el acceso para automóviles, y trabajo durante la 
noche o los fines de semana. Puede inscribirse para recibir estas 
actualizaciones en www.seattle.gov/lists/spu_southpark.htm.  

Los efectos previstos durante la construcción incluirán:
•	 La Avenida 14 Sur y la Calle Donovan Sur permanecerán 

abiertas, aunque será necesario usar algunos carriles e instalar 
desvíos.

•	 La intersección en la Avenida 14 Sur y la Calle Donovan Sur 
estará parcialmente cerrada durante por lo menos un mes. Se 
implementará el control del tráfico para garantizar el tránsito de 
dos vías en la Avenida 14 Sur.

•	 Restricciones de estacionamiento en la Avenida 14 Sur.

•	 No se podrá estacionar en la calle en Donovan sur, entre la 
Avenida 12 Sur y la Avenida 14 Sur, durante la construcción.

•	 La intersección de la Avenida 12 Sur y la Calle Donovan Sur 
estará completamente cerrada durante por lo menos un mes.

•	 Se mantendrá el acceso adecuado a los negocios y las 
viviendas del área cerca de las zonas de construcción. 

•	 Restricciones de estacionamiento y carga temporales cerca 
de las zonas de las obras. Es posible que existan algunas 
restricciones para el acceso de automóviles. 

•	 Cualquier cierre temporal de las paradas de autobuses o 
desviaciones van a estar claramente señalizados y el sistema 
de autobuses Metro del Condado de King proporcionará los 
avisos correspondientes.

•	 Se identificarán y señalizarán claramente las rutas para 
peatones y vehículos.

•	 El horario de trabajo normal durante los días hábiles será de 7 
a. m. a 5 p. m.

•	Es posible que sea necesario trabajar algunas noches y 
fines de semana. 

AVENIDA 14 Y CONCORD PROYECTO PARA MEJORAR EL 
DRENAJE SANITARIO 
LA CONSTRUCCIÓN COMIENZA A MEDIADOS DE ENERO 
ENERO 2016
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SPU va a trabajar con los habitantes y los negocios en el área del proyecto 

antes del comienzo de la construcción para asegurar que la comunidad está 

informada de los planes de construcción y de los impactos potenciales.

SIGUIENTES PASOS 
Para más información o si tiene preguntas o comentarios sobre el proyecto: 

Contacte a Jason Sharpley al 206-615-0030 o por correo electrónico: jason.sharpley@seattle.gov 

Regístrese para recibir información de última hora en: www.seattle.gov/lists/spu_southpark.htm 

Visite nuestra página de internet: http://www.seattle.gov/util/southparkprojects

MANTÉNGASE INFORMADO


